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Когда Сяо Чжэнъян и его жена вернулись во двор, они увидели, что двор заполнен людьми.
Они были в замешательстве. Разве деревенские жители не должны были вернуться на отдых?
Почему они собрались в своем дворе?

Прежде чем они вошли во двор, они услышали знакомый голос, который громко сказал: "Я уже
говорил вам. Я не устраивал пожар. Почему вы мне не верите? Сяо Линъюй, ты не имеешь
права меня задерживать. Я хочу домой. Скажи им, чтобы отпустили меня".

Матушка Сяо сразу все поняла. Они поймали преступника.

Она тут же гневно выбежала во двор и остановилась перед Чжан Сяолань. Она указала на
Чжан Сяоланя и спросила: "Молодец, Чжан Сяолань. Значит, это ты устроил сегодня пожар!
Мы не держим на тебя зла. Зачем ты это сделал?"

Чжан Сяолань все еще упрямо отказывалась признать что-либо.

Она громко сказала: "Я же сказала вам. Я не устраивала пожар. Сколько раз мне нужно
повторить, чтобы вы меня услышали? Я говорю тебе, ты не сможешь повесить это на меня!".

Чжан Сяолань больше не была связана, но Сяо Ван и Сяо Чжан заставили ее сесть на табурет.

Сяо Линъюй сидела на своем специальном кресле. Гун Тяньхао стоял рядом с ней.

Сяо Линьюй сказала со слабой улыбкой: "Тетя Чжан, почему ты так нервничаешь? Я уже
сказала вам. Мы будем ждать приезда полиции и начнем расследование. Если вы
действительно не устраивали пожар, я пойду к вам завтра, чтобы возместить ущерб, и дам вам
10 000 юаней в качестве компенсации за моральный и репутационный ущерб. Что скажете?"

10 000 ЮАНЕЙ? Это было очень много.

Жители деревни были хорошо знакомы друг с другом. Чжан Сяолань был человеком, который
любил использовать других в своих интересах. Не говоря уже о 10 000 юаней, даже если бы она
могла получить только 10 юаней, она бы просидела здесь всю ночь!

Однако...

"Зачем мне твои деньги?" Чжан Сяолань вдруг стала очень волевой. "Я устала. Я просто хочу
пойти домой и поспать!" Когда она это сказала, ее сердце обливалось кровью.

Она только что отказалась от 10 000! Однако предпосылкой для получения этих денег была ее
невиновность. Она знала, что не была невиновна.

Мгновенно остальные жители деревни поняли, что происходит. Чжан Сяолань разоблачила
себя. Возможно, именно она подожгла клубничное поле Сяо Линъюя.

Сяо Линъюй холодно сказал: "Тетя Чжан, мне очень жаль. До приезда полиции вам придется
остаться здесь. Полиция решит, виновна ты или нет".

Чжан Сяолань была в полной растерянности. Она повторяла: "Вы обвиняете меня и клевещете
на меня. Отпустите меня!"

В этот момент один из жителей деревни усмехнулся и сказал: "Тетушка Чжан, полиция скажет,



невиновна ты или нет. Ваши слова не имеют никакого значения".

Немногие присутствующие осмелились выступить в защиту Чжан Сяолань. В конце концов,
результат был слишком очевиден. Чжан Сяолань, скорее всего, был преступником. Зачем им
помогать поджигателю? Это было равносильно приглашению к неприятностям.

Когда Чжан Сяолань заметила, что никто из жителей деревни не заступается за нее, а смотрит
на шоу, ее сердце постепенно опустилось. Сердце стало таким тяжелым, что она не могла
дышать. Это усилило ее душевную боль. Ей нужно было срочно бежать со двора.

Чжан Сяолань была взволнована, напугана и виновата одновременно. Она указала на всех
присутствующих и громко сказала: "Все вы с Сяо Линъюем. Вы обвиняете меня, чтобы угодить
ей!".

Когда жители деревни услышали это, их лица стали уродливыми. Они знали, что Чжан Сяолань
бросается обвинениями, потому что она была в панике.

"Чжан Сяолань, ты сделала что-то не так и пытаешься обвинить нас в этом?" Староста деревни
был в ярости. "Как ты можешь говорить, что мы в сговоре с Сяо Линьюем? Если мы
действительно на одной стороне, то только потому, что мы на стороне правых, а вы на стороне
неправых!"

"Староста деревни, вы правы!" тут же отозвался кто-то.

Чжан Сяолань была так зла, но сейчас она ничего не могла поделать.

В этот момент муж Чжан Сяолань, Сяо Чэнцай, бросился к ней.

Муж Чжан Сяолань, Сяо Чэнцай, носил то же имя, что и отец Сяо Цзюня, Сяо Чэнцай. Однако
их характеры не могли быть более разными.

Отец Сяо Цзюня был очень разумным, но женился на неразумной жене. К счастью, он никогда
не потакал своей жене. Поэтому у Чэнь Гуайхуа никогда не хватало смелости сделать что-то из
ряда вон выходящее. Единственное, что Чэнь Гуайхуа сделал плохого, это "одолжил" 300 у Сяо
Линъюя и отказался их вернуть. Сяо Чэнцаю пришлось тащить свою жену и свою семью, чтобы
извиниться перед Сяо Линьюем.

Однако этот Сяо Чэнцай был другим. Он был рабом жены. Он был труслив перед своей женой.
Он никогда не говорил ничего против своей жены. Когда его жена делала что-то не так, он
всегда был рядом, чтобы утешить и успокоить ее.

Чжан Сяолань была такой смелой сегодня, потому что ее действия одобрял муж.

Сяо Чэнцай был худым и высоким. На его щеках не было ни капли плоти. Его глаза были
полностью запавшими, и он выглядел вялым. Он был похож на скелет.

Когда он подошел, то, не говоря ни слова, поднял руку и ударил Чжан Сяолань по лицу.
Пощечина была очень звонкой.

Это повергло всех во дворе в шок.

Сяо Чэнцай гневно выругался: "Ах ты, сука!".



Никто не ожидал, что этот трусливый человек придет и ударит его жену. Он даже назвал ее
сукой. Казалось, что мужчина изменился за одну ночь.

Чжан Сяолань тоже была ошеломлена пощечиной мужа.

Она потрогала свое лицо и спросила в недоумении: "Ты смеешь бить меня? Сяо Чэнцай, ты
бесполезный человек, ты действительно смеешь бить меня?".

Сяо Чэнцай холодно ответил: "Не только это, но я также хочу развестись с тобой".

"Что?" Чжан Сяолань была шокирована, но вскоре она разозлилась. Она бросила вызов Сяо
Чэнцаю: "Сяо Чэнцай, ты бесполезная тварь, ты смеешь разводиться со мной? Кто дал тебе
смелость сделать это?".

"Ты совершила безнравственный поступок, поэтому, конечно, мне придется развестись с
тобой!" холодно сказал Сяо Чэнцай.

"Ах! Я убью тебя первым!

" Чжан Сяолань внезапно встала и как ветер бросилась к Сяо Чэнцаю.

Это было дело мужа и жены, поэтому Сяо Ван и Сяо Чжан не стали ее останавливать.

Увидев, что Чжан Сяолань бросилась к нему, чтобы ударить, Сяо Чэнцай вдруг сделал два шага
назад. Затем он ловко схватил Чжан Сяолань за руку и с размаху ударил ее по лицу. Он
прорычал: "Сука, я уже давно тебя терплю. Ты каждый день называешь меня бесполезным.
Если я такой бесполезный, то откуда взялись Сяо Чунь и Сяо Дун?

"Ты обманывал меня? Ты жаловался, что я не могу заработать денег и обеспечить тебе
хорошую жизнь. Я отдавал тебе все, что зарабатывал, но ты все равно так меня унижаешь. Я...
с меня хватит".

Насколько сильно Сяо Чэнцай любил Чжан Сяолань в прошлом, настолько сильно он ненавидел
ее сейчас. Все издевательства, от которых он страдал, взорвались. Он нанес ответный удар, не
сдержавшись.

Чжан Сяолань была слабой женщиной, поэтому она не могла сравниться со своим мужем.
Чжан Сяолань громко закричала, когда ее ударили: "Сяо Чэнцай, ты бесполезный человек. Ты
умеешь бить только женщин. Почему бы тебе не пойти и не избить тех, кто издевается над
твоей женой? Что ты за человек?"

Когда Сяо Чэнцай начал пинать и бить свою жену, жители деревни были вынуждены
остановить его.

Сяо Чэнцай продолжал бить и бить ее. "Ты называешь меня бесполезным, но насколько ты
полезен? Ты настолько умна, что у тебя хватило смелости совершить поджог! Если ты выдашь
остальных членов моей семьи, я забью тебя до смерти!".

Он действительно убьет Чжан Сяоланя, если тот не остановится.

Подошел староста деревни и сказал: "Остановись, Сяо Чэнцай. Ты пытаешься убить ее?"
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